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Nr. L 219/1

(Retsakter hvis offentliggarelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2243/81
af 27. juli 1981

om levering af skummetmelkspulver som fedevarenedhjelp til de afghanske
flygtninge i Pakistan via UNHCR i henhold til forordning (E@F) nr. 1310/80

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Feallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1310/80 af 28. maj 1980 om fastswttelse af alminde-
lige regler for levering af skummetmalkspulver til
visse udviklingslande og specialiserede organisationer
inden for fedevarehjelpeprogrammet for 1980 (1), sar-
lig artikel 7,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

I Radets forordning (EQF) nr. 1311/80 af 28. maj 1980
om levering af skummetmalkspulver til en rekke ud-
viklingslande og specialiserede organisationer inden
for fedevarehjelpeprogrammet for 1980 (2) er der fast-
sat en reserve pad 6565 t skummetmelkspulver; en
del af denne reserve er endnu disponibel ;

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 1981.

(1) EFT nr. L 134 af 31. 5. 1980, s. 10.
(3) EFT nr. L 134 af 31. 5. 1980, s. 12.

Fallesskabet har modtaget en anmodning om fedeva-
renadhjelp i form af skummetmelkspulver til de af-
ghanske flygtninge i Pakistan ; disse flygtninges behov
gor det berettiget, at Fallesskabet yder fedevare-
hjelp —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De afghanske flygtninge i Pakistan tildeles via
UNHCR en fedevarenedhjelp pid 3000 t skummet-
malkspulver, der tages af den endnu disponible del af
den i forordning (EQF) nr. 1311/80 fastsatte reserve.

Artikel 2

Denne forordﬁing treeder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Feellesskabers Ti-
dende.

enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

P4 Rddets vegne
P. WALKER

Formand
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Nr. L 219/2

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2244/81
af 27. juli 1981

om levering af melkefedt som fedevarensdhjelp til de afghanske flygtninge i
Pakistan via UNHCR i henhold til forordning (EQF) nr. 1312/80

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1312/80 af 28. maj 1980 om fastsettelse af alminde-
lige regler for levering af malkefedt til visse udvik-
lingslande og specialiserede organisationer inden for
fedevarehjelpeprogrammet for 1980 (1), serlig arti-
kel 8,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

I Rédets forordning (EJF) nr. 1313/80 af 28. maj 1980
om levering af melkefedt til en rakke udviklings-
lande og specialiserede organisationer inden for fede-
varehjelpeprogrammet for 1980 (?) er der fastsat en re-
serve pa 2774 t butteroil ; en del af denne reserve er
endnu disponibel ;

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 1981.

(') EFT nr. L 134 af 31. 5. 1980, s. 14.
(2) EFT nr. L 134 af 31. 5. 1980, s. 16.

Fellesskabet har modtaget en anmodning om fedeva-
renedhjelp i form af butteroil til de afghanske flygt-
ninge i Pakistan ; disse flygtninges behov ger det beret-
tiget, at Fellesskabet yder fedevarehjelp —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De afghanske flygtninge i Pakistan tildeles via
UNHCR en fedevarenedhjelp pd 500 t butteroil, der
tages af den endnu disponible del af den i forordning
(EQDF) nr. 1313/80 fastsatte reserve.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pé tredjedagen efter
offentliggarelsen i De Europeeiske Feellesskabers Ti-
dende.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pd Rddets vegne
P. WALKER

Formand
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Nr. L 219/3

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2245/81
af 4. august 1981

om fastsettelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europeiske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQDF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den felles markeds-
ordning for korn ('), senest zndret ved forordning
(EQF) nr. 1949/81 (3, sxrlig artikel 13, stk. 5,

under henvisning til Rédets forordning nr. 129 om
regningsenhedens veerdi og de vekselkurser, der skal
anvendes inden for den felles landbrugspolitiks
rammer (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
2543/73 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetare
Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

De importafgifter, som skal opkraves ved indfersel af
korn, af mel, af hvede og rug og af grove gryn og fine
gryn af hvede, er fastsat ved forordning (EQF) nr.
2196/81 () og de senere forordninger, der @ndrer
denne ;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen
m$ det ved beregningen af disse sidste tages i betragt-
ning :

— en omregningskurs baseret pd den effektive kurs af
de wvalutaer, der flyder sammen inden for et
udsving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pa et gennemsnit for hver valuta over for de
faellesmarkedsvalutaer, der er nevnt i forrige led ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 3. august
1981 ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EQDF) nr. 2196/81, pa de tilbudspriser og de
dagsnoteringer, som Kommissionen har kendskab til,
ferer til at ndre de for tiden gxldende importafgifter
i overensstemmelse med bilaget til nerverende forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, litra a), b) og ¢), i
forordning (E@F) nr. 2727/75 n=vnte produkter fast-
settes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den §. august 1981.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. august 1981.

() EFT nr. L 281 of 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 198 af 20. 7. 1981, s. 2.
() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, s. 1.
() EFT nr. L 214 af 1. 8. 1981, s. 7.

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 4. august 1981 om fastsettelse af importafgifterne for
korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)
Position
i den felles Varebeskrivelse Afgifterne
toldtarif

10.01 A Bled hvede og blandszd af hvede

og rug 76,71
10.01 B Hard hvede 119,25 () (%)
10.02 Rug 28,64 (%)
10.03 Byg 52,71
10.04 Havre 13,39
1005 B Majs, andre end hybridmajs til

udsed 53,87 () ()
10.07 A Boghvede 0
1007 B Hirse 5,07 ()
10.07 C Sorghum 46,80 (*)
10.07 D Andre varer 0 0
1101 A Hvedemel og mel af blandsed af

hvede og rug 120,37
1101 B Rugmel 53,10
11.02ATa) Grove og fine gryn af hérd hvede 197,83
11.02A1b) Grove og fine gryn af bled hvede 130,00

(") For hird hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte
fra dette land til Fallesskabet, nedswttes importafgiften med 0,60
ECU pr. ton.

(® I henhold til forordning (E@F) nr. 435/80 opkraves ingen importaf-
gift ved indfersel af varer med oprindelse i staterne i Afrika, Vestin-
dien og Stillehavet eller i de overseiske lande og territorier i de
franske overseiske departementer.

() For majs med oprindelse i AVS eller OLT nedsattes importafgiften
ved indfersel a i Fellesskabet med 1,81 ECU pr. ton.

4) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS eller OLT nedsattes
g sorg P
importafgiften ved indfersel i Fllesskabet med 50 %.

() For hard hvede og kanariefr, der er produceret i Tyrkiet og transpo-
teret umiddelbart fra dette til Fellesskabet, nedszttes importafgiften
med 0,60 ECU pr. ton.

() Den importafgift, der skal opkreves for rug, der er produceret i
Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette land til Faellesskabet, er
fastsat ved Rédets forordning (EQF) nr. 1180/77 og Kommissionens
forordning (EQDF) nr. 2622/71.
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De Europaziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 219/§

KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 2246/81
af 4. august 1981

om fastsettelse af de premier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhgjes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europwiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EGDF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den fzlles markeds-
ordning for korn ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1949/81 (3, serlig artikel 15, stk. 6,

under henvisning til Rédets forordning nr. 129 om
regningsenhedens veerdi og de vekselkurser, der skal
anvendes inden for den felles landbrugspolitiks
rammer (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
2543/73 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetaere
Udvalg, og

ud fra falgende betragtninger:

De premier, hvormed importafgifterne for korn og
malt skal forhgjes, er fastsat ved forordning (EQF) nr.
2197/81 (°) og de senere forordninger, der andrer
denne ;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen
mi det ved beregningen af disse sidste tages i betragt-
ning :

— en omregningskurs baseret pd den effektive kurs af
de valutaer, der flyder sammen inden for et
udsving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andere valutaer, der er
baseret pd et gennemsnit for hver valuta over for de
faellesmarkedsvalutaer, der er navnt i forrige led ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 3. august
1981 ;

de nuverende cif-priser, herunder cif-priserne ved
terminskeb, ferer til at @ndre de premier, hvormed de
for tiden geldende importafgifter skal forhajes, i over-
ensstemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2727/75
omhandlede premier, hvormed de forudfastsatte
importafgifter for korn og malt skal forhejes, fastsattes
som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 5. august 1981.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. august 1981.

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3 EFT nr. L 198 af 20. 7. 1981, s. 2.
() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, s. 1.
() EFT nr. L 214 af 1. 8. 1981, 5. 10.

P43 Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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BILAG
til Kommissionens forordning af 4. august 1981 om fastsettelse af de pr&mier, hvormed
importafgifterne for korn, mel og malt skal forhejes
A. Korn og mel
(ECU/ton)
Position Lebende
i den felles Varebeskrivelse mained 1. term. 2. term. 3. term.
toldtarif 8 9 10 11
1001 A Bled hvede og blands®d af hvede og rug 0 0 0 0
10.01 B Hard hvede 0 0 0 0
10.02 Rug 0 0 0 0
10.03 Byg 0 0 0 0
10.04 Havre 0 0 0 0
10.05 B Majs, anden end hybridmajs til udsad 0 0,50 0,50 0
10.07 A Boghvede 0 0 0 0
10.07 B Hirse 0 0 0 0
1007 C Sorghum 0 0 0 0
1007 D Andre varer 0 0 0 0
1101 A Hvedemel og mel af blandsed af hvede og rug 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/ton)
Position Lebende
i den falles Varebeskrivelse mined L. term. 2 term. 3. term. 4. term.
toldtarif 8 9 10 11 12
11.07 Al(a) Malt af hvede, ikke brendt, formalet 0 0 0 0
1107 AI(b) Malt af hvede, ikke brendt, ikke formalet 0 0 0
11.07 A1l (a) Malt af andet end hvede, ikke braendt,
formalet 0 0 0 0 0
1107 AII (b) Malt af andet end hvede, ikke brandt, ikke
formalet 0 0 0
1107 B Brendt malt 0 0 0 0 0
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De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 219/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2247/81
af 4. august 1981 :

om stette til transport af visse graeske produkter fra vinsektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Feallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Grakenlands
tiltreedelse, serlig artikel 73, .og

ud fra felgende betragtninger :

Ophavelsen af en national stette, der for tiltraeedelsen
blev ydet ved udfersel af visse greske vine og most,
har medfert en fordyrelse af disse produkter pa Felles-
skabets markeder, som var store afsetningsmarkeder
for disse produkter; denne prisforhojelse har pa
merkbar vis pavirket afsetningen af disse produkter
og har fert til, at der er oparbejdet produktionslagre,
som er usadvanligt store for arstiden ; det er under
disse omstendigheder nedvendigt at flytte de oplag-
rede produkter, for at de kan give plads til den nye
hest ; for at undga, at denne flytning sker pa betingel-
ser, der er for byrdefulde for producenterne, ber der
indferes en statte til transport med henblik péd omlag-
ring af produkter, som transporteres for hesten ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Vin —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Efter anmodning kan der pd de i artikel 2 fastsatte
betingelser ydes stette til transport til et oplagrings-
sted, der tilherer tredjemand, eller til en anden loka-
litet end den, hvor produkterne er oplagret, for

— kvbd.

A. »Appellation d’origine contrdlée«
Hedvin :
Tapog (Samos)
Mooybtog MMatpdv (Muscat de Patras)
Mooybtog Afpvov (Muscat de Lemnos)
Moavpodaevn INatpodv (Mavrodaphne de
Patras) '

B. »Appellation d’origine de qualité supérieure«:
‘Apdvtailov (Amynteon)
P630g (Rhodes)
Melh (Peza)
Zavrtopivn (Santorini)
Mavtiveia (Mantinea)

Zitoa (Zitsa)
Inteio (Sitia)
"Apybiveg (Archanes)
Nepéo (Nemea)
Nétpa (Patras)

— druemost og koncentreret druemost, der omfattes
af en langfristet oplagringskontrakt,

produceret  fer  vinhestaret  1981/82, som

producenterne ligger inde med.

Artikel 2
Stetten kan kun ydes, dersom

— de transporterede produkter er uaftappede og den
meangde, der transporteres pr. procudent, ikke
ligger under 100 hl,

— transpbortstrekningen ikke er under 10 km og ikke
over 150 km ; safremt der ikke er disponibel lager-
kapacitet inden for naevnte afstand eller i tilfelde
af setransport kan interventionsorganet dog give
tilladelse til transport til det naermeste, egnede
oplagringssted,

— produkterne transporteres mellem den 15. juli og
den 15. september 1981, og transporten foretages
med et eller flere keretgjer,

— anmodningerne om ydelse af stette indgives senest
den 14. september 1981 til det greske interven-
tionsorgan,

— bevisdokumenterne for ydelse af stette indgives
senest den 30. november 1981 til det graske inter- -
ventionsorgan.

Artikel 3
Stetten udger for samtlige de i artikel 1 navnte
produkter 1,40 ECU/hl.

Artikel 4

1.  Grazkenland treffer de fornedne foranstaltninger
med henblik pé at sikre den nedvendige kontrol; det
efterproves navnlig om transporten af de i artikel 1
nevnte produkter faktisk har fundet sted.

2.  Grzkenland meddeler senest den 31. januar 1982
Kommissionen de transporterede mangder.
Artikel 5

Denne forordning treder i kraft dagen efter offentlig-
gorelsen i De Europaiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 15. juli 1981.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. august 1981.

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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De Europwiske Fezllesskabers Tidende

Nr. L 219/9

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2248/81
af 4. august 1981

om genindferelse af opkrevningen af told, der gzlder i henseende til tredje-
lande, for visse varer med oprindelse i Jugoslavien ‘

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til interimsaftalen mellem Det euro-
pxiske okonomiske Fallesskab og Den socialistiske
federative republik Jugoslavien (1), serlig aftalens pro-
tokol nr. 1,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
3502/80 af 22. december 1980 om indferelse af lofter
og fellesskabstilsyn med indfersel af visse varer med
oprindelse i Jugoslavien (), serlig artikel 1, og

ud fra felgende betragtninger :

Artikel 1 i ovennavnte protokol fastsatter, at indfersel
af nedennavnte varer til nedsat toldsats i henhold til
artikel 2 i interimsaftalen, er begranset til et arligt
loft, anfert nedenfor, ud over hvilket den told, der gel-
der over for tredjelande, kan genindferes :

Position

. . Loftets
i fgildtf:ilfles Varebeskrivelse storrelse
61.01 Yderbekladningsgenstande til
mend og drenge : 143 000 stk.
B. Andre  yderbekladnings-
genstande :

V. Andre varer:
c) Jakkeset (undtagen
skisaet) :
1. Af uld eller fine
dyrehar
2. Af kemofibre
3. Af bomuld

indforslerne i Fallesskabet af disse varer med oprin-
delse i Jugoslavien har ved afskrivning néet oven-
nzvnte loft ; tolden, der gelder for de omhandlede va-
rer over for tredjelande, ma nedvendigvis af hensyn til
Fellessmarkedets forhold genindferes —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Fra den 8. august til den 31. december 1981 genindfe-
res opkrevningen af den told, der gelder over for tred-
jelande, ved indfersel til Fallesskabet af nedennavnte
varer :

Position
i den felles Varebeskrivelse Oprindelse
toldtarif
61.01 Yderbekledningsgenstande til
mand og drenge : Jugoslavien
B. Andre  yderbeklednings-

genstande :

V. Andre varer:
c) Jakkeszt (undtagen
skiseet) :
1. Af uld eller fine
dyrehar
2. Af kemofibre
3. Af bomuld

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europewiske Fallesskabers Ti-
dende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. august 1981.

(") EFT nr. L 130 af 27. 5. 1980, s. 1.
(3) EFT nr. L 367 af 31. 12. 1980, s. 43.

Pd Kommissionens vegne
Etienne DAVIGNON

Neestformand
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"KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2249/81
af 4. august 1981

om @ndring af basisbelebet for importafgiften for sirupper og visse andre
sukkerprodukter '

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
1785/81 af 30. juni 1981 om den felles markedsord-
ning for sukker ('), serlig 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger :

Basisbelebet for importafgiften for sirupper og visse
andre sukkerprodukter er fastsat ved forordning (EQF)
nr. 2203/81 (%);

anvendelse af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EQF) nr. 2203/81 pa de oplysninger, som
Kommissionen har kendskab til, ferer til at zendre det

for tiden geldende basisbeleb for importafgiften i
overensstemmelse med denne forordning —

UDSTEDT FSLGENDE FORORDNING :
Artikel 1 -

Basisbelabet for importafgiften for de i artikel 1, stk. 1,
litra d), i forordning (EQF) nr. 1785/81 nzvnte
produkter fastsattes for 100 kilogram af et produkt til
0,1455 ECU for hver hele procent saccharoseindhold.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 5. august 1981.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. august 1981.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
(3) EFT nr. L 214 af 1. 8. 1981, s. 26.

Pd Kommissionens vegne

Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen



5. 8. 81

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. L 219/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2250/81
af 4. august 1981

om fastsettelse af importafgifterne for hvidt sukker og risukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQJF) nr.
1785/81 af 30. juni 1981 om den flles markedsord-
ning for sukker ('), serlig artikel 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger:

Importafgifterne for hvidt sukker og rasukker er fastsat
ved forordning (EDF) nr. 1808/81 (%), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 2240/81 (%); :

anvendelsen af de bestemmelser, der er nevnt 1 forord-
ning (EQF) nr. 1808/81 pé de oplysninger, som
Kommissionen har kendskab til, ferer til at ndre de

for tiden gzldende importafgifter i overensstemmelse
med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 16, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1785/81
omhandlede importafgifter fastsettes for risukker af
standardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i bila-

get.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den'5. august 1981.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. august 1981.

(') EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT nr. L 181 af 2. 7. 1981, s. 24.
() EFT nr. L 218 af 4. 8. 1981, s. 30.

P4 Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 4. august 1981 om fasts®ttelse af importafgifterne for
hvidt sukker og rasukker

(ECU/100 kg)

Position i den ; Importafgifts-
feelles toldtarif Varebeskrivelse belob
17.01 Roe- og rersukker i fast form:

A. Hvidt sukker; sukker tilsat smagsstoffer eller farvestoffer 14,55

B. Rasukker 9,99 (")

(') Dette beleb galder for risukker med en udbytteverdi péd 92 %. Hvis udbyttevaerdien af det
indferte rdsukker afviger fra 92 %, anvendes det importafgiftsbeleb, der er beregnet efter bestem-
melserne i artikel 2, i forordning (EQF) nr. 837/68.
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I

(Retsakter buis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

RAD

RADETS AFGORELSE
af 27. juli 1981

om fedevarenedhjelp i form af korn til kongeriget Marokko

(81/592/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fzllesskab,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Rédet har ved afgerelse 81/367/EQF () inden for pro-
grammet for fedevarehjelp i form af korn af 1981 af-
sat visse mangder korn til nedhjelpsaktioner og an-
dre uforudsete situationer ;

visse mangder korn er stadig disponible inden for
denne reserve ;

Fezllesskabet har modtaget en anmodning om fedeva-
renedhjelp ;

Fellesskabet ber imedekomme denne anmodning —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Eneste Artikel

Der foretages falgende tildeling af fedevarenedhjelp i
form af korn, der tages fra reserven pd programmet for
fedevarehjelp i form af korn for 1981 :

Modtager Mangde

Leveringsbetingelser

Kongeriget Marokko 7 500 ¢

cif

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 1981.

(1) EFT nr. L 141 af 27. 5. 1981, s. 37.

Pd Rddets vegne
P. WALKER

Formand
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RADETS AFGORELSE
af 27. juli 1981

om fedevarehjelp i form af korn til Niger

(81/593/EQDF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske gkonomiske Fallesskab,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

Rédet har ved afgereise 81/367/EQF (') inden for pro-
grammet for fedevarehjelp i form af korn for 1981 af-
sat visse mangder korn til nedhjelpsaktioner og an-
dre uforudsete situationer;

visse mengder korn er stadig disponible inden for
denne reserve ;

Fexllesskabet har modtaget en anmodning om fedeva-
rehjelp ;

Feellesskabet ber imedekomme denne anmodning —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Eneste artikel

Der foretages felgende tildeling af fedevarehjelp i
form' af korn, der tages fra reserven pa programmet for
fedevarehjelp i form af korn for 1981 :

Modtager Mangde

Leveringsbetingelser

Niger 5000 t

leveret pd bestemmelsesstedet

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 1981.

() EFT nr. L 141 af 27. S. 1981, s. 37.

Pd Rddets vegne
P. WALKER

Formand
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RADETS AFGORELSE
af 27. juli 1981
om fadevarehjelp i form af korn til Madagaskar og Mauritius

(81/594/EQF)

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Rédet har ved afgerelse 81/367/EQF (1) inden for pro-
grammet for fedevarehjelp i form af korn for 1981 af-
sat en vis mangde korn til nedhjelpsaktioner og an-
dre uforudsete situationer ;

visse mangder korn er stadig disponible inden for
denne reserve ;

Faxllesskabet har modtaget en reekke anmodninger om
fedevarehjelp ;

Feellesskabet bor imedekomme disse anmodninger —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Eneste artikel

Der foretages felgende tildeling af fedevarehjelp i
form af korn, der tages fra reserven pd programmet for
fedevarehjeelp i form af korn for 1981 :

Modtager Mengde Leveringsbetingelser
Madagaskar 6000 t fob
Mauritius © 2000t fob

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 1981.

() EFT nr. L 141 af 27. 5. 1981, 5. 37.

Pd Radets vegne
P. WALKER

Formand
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RADETS AFGORELSE
af 27. juli 1981 ~

om fadevarenodhjalp i form af korn til kampucheanske befolkningsgrupper for-
midlet af verdensfedevareprogrammet

(81/595/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Radet har ved afgerelse 81/367/EQF (') inden for pro-
grammet for fedevarehjelp i form af korn for 1981 af-
sat visse mengder korn til nedhjelpsaktioner og an-
dre uforudsete situationer ;

visse meangder korn er stadig disponible inden for
denne reserve ;

Fellesskabet har modtaget en reekke anmodninger om
fodevarenadhjlp ;

Fellesskabet ber imedekomme disse anmodninger —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Eneste artikel

Der foretages folgende tildeling af fedevarenedhjelp i
form af korn, der tages fra reserven pa programmet for
fedevarehjelp i form af korn for 1981 :

Modtager Mangde Leveringsbetingelser
Verdensfedevareprogrammet til fordel for kam-
pucheanske befolkningsgrupper 10 000 t frit bestemmelsessted

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 1981.

() EFT nr. L 141 af 27. 5. 1981, S. 37.

Pd Rddets vegne
P. WALKER

Formand
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RADETS AFGORELSE
af 27. juli 1981

om endring af afgarelée 78/902/EQ@F om felles forskningsprogrammer og pro-
grammer for samordning af landbrugsforskningen, som felge af Grzkenlands
tiltredelse

(81/596/EQDF)

RADET FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europeziske ekonomiske Fellesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1), og

ud fra folgende betragtninger :

I Radets afgorelse 78/902/E@F af 30. oktober 1978
om felles forskningsprogrammer og programmer for
samordning af landbrugsforskningen (?) fastsaettes bele-
bet for Fallesskabets finansielle deltagelse i gennemfe-

relsen af de omhandlede programmer, og dette beleb
ber tilpasses som falge af Graekenlands tiltreedelse —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Artikel 1

I artikel 1 afgerelse 78/902/EQDF andres belebet
18 602 000 ECU til 19 702 000 ECU.

Artikel 2

Denne afgerelse treeder i kraft pd dagen for offentlig-
gorelsen i De Europeeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1981.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 27. juli 1981.

P4 Rddets vegne
P. WALKER

Formand

(1) EFT nr. C 144 af 15. 6. 1981, 5. 32.
(1) EFT nr. L 316 af 10. 11. 1978, s. 37.
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